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ENTRADAS / SNACKS / UŽKANDŽIAI / ЗАКУСКИ 
 
 
 
PICADA ARGENTINA 36 
Tradicional picada Argentina de salame, jamón cocido, queso, aceitunas negras, 
berenjenas en escabeche y arrollado de carne 
Assorted traditional Argentinian: salami, ham, cheese, marinated black olives, 
marinated eggplants and rolled meat  
Tradicinis argentinietiškas rinkinys: saliamis, kumpis, sūris, marinuotos juodosios 
alyvuogės, marinuoti baklažanai ir mėsos vyniotinis 
Традиционное аргентинское ассорти: салями, ветчина, сыр, маринованные 
черные маслины, маринованный баклажан и мясной рулет 
 
PROVOLETA A LA CRIOLLA 32 
Queso asado a la parrilla con  aceite de oliva y chimichurri 
Grilled cheese with olive oil and chimichurri dressing 
Ant grotelių keptas sūris su alyvuogių aliejaus ir čimičiuri  padažu 
На гриле приготовленный сыр с оливковым маслом и соусом чимичурри 
 
DIP DE PALTAS CON TORTILLAS A LA PARRILLA 22 
Palta pisada con tomates, cebollas y chiles acompañado de tortillas a la parrilla 
Grilled tortillas with avocado mashed with tomatoes, onions and red hot chili 
peppers 
Ant grotelių keptos tortilijos su trintais avokadais, pomidorais, svogūnais ir 
aitriosiomis paprikomis 
На гриле приготовленные тортильи с пюре из авокадо, помидоров, лука и 
красного чили перца 
 
CEVICHE DE SALMÓN 45 
Salmón del Atlántico en lonjas, marinados con jugo de limón, cebolla y perejil 
Atlantic salmon chopped with lemon juice, onions and parsley 
Kapota atlantinė lašiša su citrinos sultimis, svogūnais ir petražolėmis 
Кусочки Атлантического лосося в лимонном соке с луком и петрушкой 
 
CAMARONES AL AJILLO 59 
Camarones salteados con aceite de oliva, ajo, perejil, rucola y vino blanco 
Fried shrimps with olive oil, garlic, parsley, rucola and white wine 
Pakepintos krevetės su alyvuogių aliejumi, česnaku, petražolėmis, rukola ir 
baltuoju vynu 
Слегка обжаренные креветки с оливковым маслом, чесноком, петрушкой, 
рукола и белым вином 
 
Quesos y urvas 33 
Variedades de quesos con uvas freskas 
Cheese varietes with fresh grapes 
Sūrių rinkinys su vynuogėmis 
Набор сыров с виноградом 
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TARTARO 40 
Carne Cortada  
Tartar steak 
Totoriškas bifšteksas 
Бифштекс по-татарски                                                                                                  
 
LOMO MARINADO 45 
Delgadas fetas de lomo con queso semiduro, aceitunas, aceite de oliva, aceto 
balsámico y limón 
Thin slices of beef filet with semi hard cheese, olives, olive oil, balsamic vinegar 
and lemon juice 
Plonyčiai jautienos filė griežinėliai su puskiečiu sūriu, alyvuogėmis, alyvuogių 
aliejumi, balzamiko actu ir citrinų sultimis 
Тонкие кусочки говяжьего филе с полутвердым сыром, маслинами, 
оливковым маслом, бальзамическим уксусом и лимонным соком.  
 
BIFE DE NOVILLO A LA VINAGRETA 30 
Delgadas fetas de bife horneado con salsa vinagreta, ajo y perejil 
Thin slices of roast beef with vinaigrette sauce, garlic and parsley  
Plonyčiai jautienos pjausnio griežinėliai su aštriuoju padažu, česnakais ir 
petražolėmis 
Тонкие кусочки ростбифа с уксусной заправкой, чесноком и петрушкой 
 
SALMÓN MARINADO 35 
Lonjas de salmón del Atlántico marinado al eneldo con salsa de alcaparras 
Marinated salmon sliced with capers sauce and lemon 
Marinuotos lašišos griežinėliai su kaparių padažu ir citrina 
Маринованные кусочки лосося с соусом из каперсов и лимоном 
 
EMPANADAS CASERAS 32 
Selección de empanadas Argentinas de “carne”, “pollo” y “jamón y queso” con 
salsa “El Gaucho” 
Assorted Argentinian turnovers with beef, chicken, ham and cheese, and “El 
Gaucho” sauce 
Argentinietiškų pyragėlių, įdarytų jautiena, vištiena, kumpiu ir sūriu, rinkinys su 
„El Gaucho“  padažu 
Ассорти из аргентинских пирожков с начинкой из говядины, курятины, 
ветчины и сыра с соусом “El Gaucho” 
 
EMPANADAS VEGETARIANAS 25 
Selección de empanadas Argentinas de “choclo”, “queso, tomate y albahaca” y 
“queso y cebolla” con salsa “Porteña”    
Assorted Argentinian turnovers with corn, cheese, tomatoes and basil, cheese and 
onions, and “Porteña” sauce 
Argentinietiškų pyragėlių, įdarytų kukurūzais, sūriu, pomidorais ir baziliku, sūriu ir 
svogūnais, rinkinys su „Porteña“  padažu 
Ассорти из аргентинских пирожков с начинкой из кукурузы, сыра, помидоров 
и базилика, сыра и лука с соусом “Porteña” 
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EMPANADAS “PERITO MORENO” 26 
Empanadas de mariscos con salsa “El Gaucho” 
Turnovers Seafood with “El Gaucho” sauce 
Jūrų gėrybių pyragėliai su „El Gaucho“ padažu 
Пирожки с начинкой из морепродуктов с соусом “El Gaucho”  
 
ALITAS DE POLLO 27 
Alitas de pollo especiadas con picante salsa 
Chicken wings with spicy sause   
Vištų sparneliai su aštriu padažu               
Куриные крылышки с острым соусом  
 
ARENGUE MARINADO 38 
Arenque marinado con Hondos, papas y salsa de alcaparras                                                                          
Marinated herring with mushrooms, potatoes and capers sause 
Marinuota silkė su baravykais, bulvėmis ir kaparėlių padažu 
Маринованная селёдка с боровиками, картофелем и соусом из каперсов   

 
MEJILLONES A LA PROVENZAL 35 
Mejillones salteados con aceite de oliva, ajo, perejil y vino blanco 
Sauteed mussels with olive oil, garlic, parsley and white wine 
Pakepintos midijos su alyvuogių aliejumi, česnaku, petražolėmis ir baltuoju vynu 
Слегкао бжаренные мидии с оливковым маслом, чесноком, петрушкой и 
белым вином 

 
 
 

ENSALADAS / SALADS / SALOTOS / САЛАТЫ 
 
 
 
EL GAUCHO SANO 39   
Churrasquitos de lomo con lechuga, tomate, huevo de codorniz, aceitunas, queso y 
cebolla 
Grilled beef with lettuce, tomatoes, quails eggs, olives, cheese and onions 
Ant grotelių kepta jautiena su salotų lapais, pomidorais, putpelių kiaušiniais, 
alyvuogėmis, sūriu ir svogūnais 
Приготовленная на гриле говядина с салатом, помидорами, перепелиными 
яйцами, маслинами, сыром и луком 

 
SALPICON DE AVES 29 
Lonjas de pollo, lechuga, tomate, huevo, zanahoria, cebolla, morrón y vinagreta de 
oliva 
Chicken, lettuce, tomatoes, eggs, carrot, onion, sweet red pepper and vinaigrette 
sauce 
Vištiena, salotų lapai, pomidorai, kiaušiniai, morkos, svogūnai, saldžiosios paprikos 
ir aštrusis padažas 
Курятина, салат, помидоры, яйца, морковь, сладкий красный перец и уксусная 
заправка 
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ENSALADA SAN TELMO 22   
Pimentón dulce, lechuga, palta, tomate y naranjas 
Sweet red pepper, lettuce, avocado, tomatoes and orange 
Saldžioji paprika, salotų lapai, avokadas, pomidorai ir apelsinai 
Сладкий красный перец, салат, авокадо, помидоры и апельсины 
 
ENSALADA VERDE 25  
Ensalada de vegetales verdes frescos 
Fresh vegetables green salad 
Žalios šviežių daržovių salotos 
Зеленый салат из свежих овощей 
 
ENSALADA RIO NEGRO 37   
Ensalada de hojas verdes y frutos del mar 
Seafood salad 
Jūrų gėrybių salotos 
Салат из морепродуктов 
 
ENSALADA ROSARINA 25   
Rodajas de tomates con moozarella y aderezo de albahaca 
Sliced tomatoes and mozzarella with basil dressing 
Pomidorų ir mocarelos griežinėliai su bazilikų padažu 
Кусочки помидоров и моцареллы с заправкой из базилика 
 
 
 

SOPAS / SOUP / SRIUBOS / СУПЫ 
 
 

PUCHERO DE COSTILLAS CON POROTOS 22   
Tradicional sopa Argentina con costillas de novillo, porotos y choclo 
Traditional Argentinean soup with beef, beans and corn 
Tradicinė argentinietiška sriuba su jautiena, pupelėmis ir kukurūzais 
Традиционный аргентинский суп с говядиной, фасолью и кукурузой 
 
CAZUELA DE PESCADOS Y MARISCOS 28   
Sopa de pescados y mariscos a la crema con tomates 
Creamyseafood and fishes soup with tomatoes 
Trinta jūrų gėrybių ir žuvies sriuba su pomidorais 
Суп-пюре из морепродуктов и рыбы с помидорами 
 
SOPA DE CORDERO PATAGÓNICO 31     
Tradicional sopa de sur Argentino con cordero, hongos y vegetales (levemente 
picante) 
Traditional soup of south Argentina with lamb, mushrooms and vegetables (mildly 
spicy) 
Tradicinė Pietų Argentinos sriuba su ėriena, grybais ir daržovėmis  (truputį aštroka) 
Традиционный южноаргентинский суп с бараниной, грибами и овощами 
(умеренно острое блюдо) 
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SOPA CREMA DE ZAPALLO 20   
Sopa crema de zapallo con un toque de jengibre y naranja 
Creamy pumpkin soup with a little ginger and orange  
Trinta moliūgų sriuba, pagardinta imbieru ir apelsinais 
Суп-пюре из тыквы с небольшим количеством имбиря и апельсина 
 
 
 
 

PARA VEGETARIANOS / FOR VEGETARIANS 
VEGETARAMS / ДЛЯ ВЕГЕТАРИАНЦЕВ 
 
 
 
BERENJENA RELLENA 32   
Berenjena rellena y gratinada con queso, acompañada de salsa de alcaparras 
Stuffed eggplants baked with cheese and caper sauce 
Įdaryti baklažanai su sūriu ir kaparių padažu 
Фаршированные баклажаны, запеченные с сыром и соусом из каперсов 
 
ARROZ CON VEGETALES 25   
Arroz blanco y negro con vegetales salteados 
White and black rice with fried vegetables 
Baltieji ir juodieji ryžiai su pakepintomis daržovėmis 
Белый и черный рис с обжаренными овощами 
 
VEGETALES GRILLADOS Y SALTEADOS 28   
Vegetales grillados con aceite de oliva, aceto balsámico y queso semiduro 
Grilled vegetables with olive oil, balsamic vinegar and semi hard cheese 
Ant grotelių keptos daržovės su alyvuogių aliejumi, balzaminiu actu ir puskiečiu 
sūriu 
Приготовленные на гриле овощи с оливковым маслом, бальзамическим 
уксусом и полутвердым сыром 
 
ARROZ PUERTO MADRYN 39   
Arroz blanco y negro con mariscos, vegetales y hongos 
White and black rice with seafood, vegetables and mushrooms 
Baltieji ir juodieji ryžiai su jūrų gėrybėmis, daržovėmis ir grybais 
Белый и черный рис с морепродуктами, овощами и грибами 
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LA PARRILLA: NUESTRA ESPECIALIDAD 
OUR SPECIALITY: THE GRILL 
MŪSŲ FIRMINIAI ANT GROTELIŲ KEPTI PATIEKALAI  
НАШИ ФИРМЕННЫЕ БЛЮДА, ПРИГОТОВЛЕННЫЕ НА ГРИЛЕ 
 

NOVILLO / BEEF / JAUTIENA / ГОВЯДИНА 
 
EL GAUCHO (500 g.) 119   
Solomillo de novillo 
Big tenderloin beef cut 
Didelis jautienos išpjovos pjausnys 
Большая говяжья вырезка 
 
T-BONE (500 g.) 99   
Bife en T con lomo y hueso 
T-bone steak 
Didkepsnis su kaulu 
Бифштекс с косточкой 
 
COSTILLA DE NOVILLO (400g.)                 45      
Bife ancho con hueso 
Grilled beef sirloin with bone 
Ant grotelių kepta jautienos nugarinė su kaulu 
Приготовленная на гриле говяжья корейка с косточкой 
 
BIFE ANGOSTO (350g.) 32  
Bife de la parte angosta con hueso 
Chuck steak 
Sprandinės didkepsnis 
Лопатка 
 
BIFE DE LOMO (300 g.) 78   
Bife de lomo sin hueso 
Grilled beef tenderloin 
Ant grotelių kepta jautienos išpjova 
Приготовленная на гриле говяжья вырезка 
 
BIFE ANCHO (300 g.) 39    
Bife ancho sinhueso 
Grilled sirloin strip 
Ant grotelių kepta nugarinės juostelė 
Приготовленное на гриле корейка говядины 
 
CHURRASQUITOS DE LOMO (300 g.) 63  
Churrasquitos de lomo 
Grilled thin cut beef tenderloin pieces 
Ant grotelių kepti plonai pjaustyti  jautienos išpjovos kepsneliai 
Приготовленная на гриле тонко нарезанные кусочки вырезки 
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BIFE CHASCOMÚS (300 g.) 79   
Bife de lomo con queso azul 
Grilled beef tenderloin with blue cheese 
Ant grotelių kepta jautienos išpjova su mėlynuoju sūriu 
Приготовленная на гриле говяжья вырезка с голубым сыром 
 
BIFE DE LOMO PICANTE (300 g.) 79   
Bife de lomo picante a la parrilla 
Grilled spicy beef tenderloin 
Ant grotelių kepta pikantiška jautienos išpjova 
Приготовленная на гриле пряная говяжья вырезка 
 
CHORIZO DE RES A LA PARRILLA (300 g.) 33    
Chorizo de res parrillero 
Grilled special beef sausage 
Ant grotelių keptos ypatingosios jautienos dešrelės 
Приготовленные на гриле особые говяжьи колбаски 
 
BROQUETA DE NOVILLO (300 g.) 69   
Trozos de lomo de novillo a la parrilla 
Grilled beef tenderloin nuggets 
Ant grotelių kepti jautienos išpjovos gabaliukai 
Приготовленные на гриле кусочки говяжьей вырезки  
 
 
 

TERNERA / VEAL / VERŠIENA / ТЕЛЯТИНА 
 
 
 

ROQUETA DE TERNERA (300 g.) 65   
Trozos de ternera a la parrilla 
Grilled veal nuggets 
Ant grotelių kepti veršienos gabaliukai 
Приготовленные на гриле кусочки телятины  
 
CHURRASCO DE TERNERA (350 g.) 68   
Churrasco de ternera a la parrilla 
Grilled veal ham with bone 
Ant grotelių keptas veršienos kumpis su kaulu 
Приготовленный на гриле телячий окорок с косточкой 
 
COSTILLAS DE TERNERA (400 g.) 69   
Bife ancho de ternera con hueso con verduras calientas 
Grilled veal tenderloin with bone and hot vegetables 
Ant grotelių kepta veršienos nugarinė su kaulu ir karštomis daržovėmis 
Приготовленная на гриле телячья корейка с косточкой и с горячими овощами 
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CHORIZO DE TERNERA (300 g.) 32  
Chorizo de ternera a la parrilla 
Grilled special veal sausage 
Ant grotelių keptos ypatingosios veršienos dešrelės  
Приготовленная на гриле особая телячья колбаса 
 
 
 

CERDO / PORK / KIAULIENA / СВИНИНА 
 

COSTILLAR DE CERDO (400 g.) 29  
Costillar de cerdo marinado a la parrilla 
Grilled pork marinated ribs  
Ant grotelių kepti marinuoti kiaulienos šonkauliai 
Приготовленные на гриле маринованные свиные ребра 
 
SOLOMILLO DE CERDO (300 g.) 30    
Lomo fino de cerdo grillado 
Grilled pork tenderloin 
Ant grotelių kepta kiaulienos išpjova 
Приготовленная на гриле свиная вырезка 
 
CHURRASCO DE CERDO (300 g.) 24   
Churrasco de lomo ancho de cerdo marinado a la parrilla 
Grilled pork marinated loin 
Ant grotelių kepta marinuota kiaulienos filė 
Приготовленное на гриле свиное филе 
 
BROQUETA DE CERDO (300 g.) 22  
Trozos de cerdo a la parrilla 
Grilled pork loin nuggets 
Ant grotelių kepti kiaulienos gabaliukai 
Приготовленные на гриле кусочки свиного филе 
 
COSTILLITAS DE CERDO (300 g.) 30   
Lomo ancho con hueso grillado 
Grilled pork sirloin with bone 
Ant grotelių kepta kiaulienos nugarinė su kaulu 
Приготовленная на гриле свиная корейка с косточкой 
 
 

CORDERO / MUTTON /AVIENA / БАРАНИНА 
 
PIERNA  DE CORDERO (250 g.) 63   
Pierna de cordero deshuesada a la parrilla con papas frites con rucola 
Grilled leg of lamb, boneless filed with the potatoes and rucola salad 
Ant grotelių kepta ėriuko koja be kaulo paduodama su bulvėmis ir rukola salotomis 
Приготовленная на гриле баранья нога без косточки с картошкой и салатом 
руколa 
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RUEDA DE CORDERO (300 g.) 60   
Pierna de cordero con hueso a la parrilla 
Grilled leg lamb with bone 
Ant grotelių kepta ėriuko koja su kaulu 
Приготовленная на гриле баранья нога с косточкой 
 
BROQUETA DE CORDERO (300 g.) 65   
Trozos de cordero marinado a la parrilla 
Grilled lamb marinated nuggets 
Ant grotelių kepti marinuoti ėrienos gabaliukai 
Приготовленные на гриле кусочки маринованной баранины  
 
COSTILLITAS DE CORDERO (350 g.) 69   
Costillas de cordero a la parrilla con verduras calientes 
Grilled  lamb loin with bone flow and hot vegetables 
Ant grotelių kepta ėrienos nugarinė su kaulu ir karštomis daržovėmis 
Приготовленная на гриле баранья корейка с косточкой и с горячими овощами 
 
 
 
 

POLLO / CHICKEN / VIŠTIENA / КУРИЦА 
 
 

POLLITO ASADO (600 g.) 55   
Pequeño pollo marinado a la parrilla 
Grilled baby chicken marinated 
Ant grotelių keptas marinuotas viščiukas 
Приготовленный на гриле маринованный цыпленок 
 
PATITA DE POLLO (350 g.) 18  
Pata muslo de pollo deshuesada y marinada a la parrilla 
Grilled boneless chicken leg marinated 
Ant grotelių kepta marinuota vištos kulšelė 
Приготовленная на гриле маринованная куриная ножка без косточки 
 
BROQUETA DE POLLO (300 g.) 23   
Trozos de pollo marinado a la parrilla 
Grilled marinated chicken nuggets 
Ant grotelių kepti marinuoti vištienos gabaliukai 
Приготовленные на гриле кусочки маринованной курятины  
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COMBINACIONES PARA DOS PERSONAS 
COMBINATIONS FOR TWO PERSONS 
MĖSOS RINKINIAI DVIEMS ASMENIMS 
MЯСНОЕ АССОРТИ ДЛЯ ДВОИХ 
 
PARRILLADA MIXTA (1040 g.)  129  
Lomo de novillo, costillar de cerdo, suprema de pollo, churrasco de cordero, 
chorizo y provoleta grillada 
Beef, pork ribs, chicken breast, lamb, sausage and grilled cheese 
Jautienos išpjova, kiaulienos šonkauliukai, vištos krūtinėlė, ėriena, dešrelės ir ant 
grotelių keptas sūris 
Говядина, свиные ребра, куриная грудка, баранина, колбаски и запеченный на 
гриле сыр 
 
BROQUETA MIXTA (650 g.) 95   
Trozos de novillo, pollo, cerdo y cordero grillados 
Beef, chicken, pork and lamb nuggets grilled 
Ant grotelių kepti jautienos, vištienos, kiaulienos ir ėrienos gabaliukai 
Приготовленные на гриле кусочки говядины, курятины, свинины и баранины  
 
CHORIZO DE CAMPO (550 g.) 59   
Embutido especial de 65% cerdo y 35% novillo 
Special sausage: 65% pork and 35% beef 
Ypatingosios dešrelės: 65 proc. kiaulienos ir 35 proc. jautienos 
Особые колбаски: 65% свининыи 35% говядины 
 
CHORIZOS PARRILLEROS (600 g.) 69   
Chorizos de res y ternera a la parrilla 
Grilled Sausage of beef and veal 
Ant grotelių keptos veršienos ir jautienos dešrelės 
Приготовленные на гриле колбаски из говядины и телятины 
 
 
 
 

GUARNICIONES Y SALSAS EXTRAS 
ЕXTRA GARNISH AND SAUCES 
PAPILDOMI GARNYRAI IR PADAŽAI 
ГАРНИРЫ И СОУСЫ 
 
 
PAPAS FRITAS 10 
French fries 
Gruzdintos bulvytės 
Картофель фри 
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PAPAS FRITAS ESPECIADAS 10 
Fried spicy potatoes 
Keptos bulvės (aštrios) 
Острый жареный картофель 
  
ARROZ 7 
Rice 
Ryžiai 
Рис 
 
PICKLES 10 
Pickles 
Marinuotos daržovės 
Маринованные овощи 
   
VEGETALES CALIENTES 10 
Hot vegetables 
Karštos daržovės 
Горячие овощи 
   
ENSALADA DE VEGETALES FRESCOS 9 
Fresh vegetables salad 
Šviežių daržovių salotos 
Салат из свежих овощей 
 
ENSALADA VERDE (HOJAS VERDES) 9 
Green leaves salad 
Žalių lapų salotos 
Салат из зеленых листьев 
 
ENSALADA MIXTA (LECHUGA, TOMATE Y CEBOLLA) 9   
Letucce, tomatoes and onion salad  
Salotų lapų, pomidorų ir svogūnų salotos 
Салат из листьев салата, помидоров и лука 
 
AJÍ PICANTE 3 
Red hot chili peppers 
Aitriosios paprikos 
Красный острый чили перец 
 
SALSA “CHIMICHURRI” 3 
Chimichurri sauce 
Čimičiuri  padažas 
Соус чимичурри  
 
SALSA “EL GAUCHO” 3 
“El Gaucho” sauce 
„El Gaucho“ padažas 
Соус “El Gaucho” 
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SALSA “ADOBO” 3 
“Adobo” sauce 
Argentinietiškas raudonasis padažas 
Соус “Adobo” 
 
SALSA “PORTEÑA” 3 
“Porteña” sauce 
„Porteña“ padažas 
Соус “Porteña” 
 
  

PESCADOS / FISH / ŽUVIS / РЫБА 
 
SALMON A LA PARRILLA 62   
Darne de salmón a la parrilla con arroz  ycreme brule de albahaca 
Grilled salmon with  rice and basil crème brule 
Ant grotelių kepta lašiša su ryžiais ir bazilikų putėsiais 
Приготовленный на гриле лосось с рисом и крем-брюле из базилика 
 
TRUCHA  GRILLADA 44   
Trucha a la parrilla con vegetales grillados y salsa natural de tomate y albahaca  
Grilled trout with grilled vegetables and tomatoes and basil sauce 
Ant grotelių keptas upėtakis su daržovės, pomidorų ir bazilikų padažu 
Приготовленная на гриле форель с запеченными на гриле овощами, 
помидорами и соусом из базилика 
 
FILET DE RODABALLO 82   
Filet de rodaballo con salsa de hongos y espiragos con arroz blanco y negro 
Halibut filet with asparagus and mushrooms sauce and blach and white rice 
Oto filė su šparagu – baravykų padažu,juodaisiais ir baltaisiais ryžiais 
Филе палтуса со спаржей – грибной соус,  черниый  и белый рис 
 
FILET DE ATÚN A LA PARRILLA 75  
Filet de atún a la parrilla con crema de limón, batatas chips y vegetales calientes 
Grilled tuna filet with lemon cream, sweet potatoes chips and hot vegetables 
Ant grotelių kepta tuno filė su citrinų kremu, batatų traškučiais ir karštomis 
daržovėmis 
Приготовленное на гриле филе тунца с лимонным кремом, жареными 
хрустящими бататами и горячими овощам  
 
PARRILADA DE MARISCOS 89 
Camarones tigre, pulpitos, calamares y mejillones marinades con arroz blanco y 
negro, mix de vegetares y salsa de „El Gaucho“ 
Grlled tigre shrimps, smals octopus, squids and mussels marinate with blank hite 
rice, vegetables mix and „El Gaucho“ saule 
Keptos tigrinės krevetės, aštuonkojai, kalmarai, midijos su juodaisiais ir baltaisiais 
ryžiais, daržovių asorti ir „El Gaucho“ padažu. 
Жаренные тигровые креветки, осьминоги, кальмары, мидии с черно-белым 
рисом, овощным салатом и соусом “El Gaucho” 
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POSTRES / DESSERTS / DESERTAI / ДЕСЕРТЫ 
 
 
FANTASIA DE CHOCOLATE 21   
Budín tibio de chocolate con salsa y helado de chocolate 
Warm chocolate pudding with chocolate sauce and ice cream  
Šiltas šokolado pudingas su šokolado padažu ir ledais 
Теплый шоколадный пудинг с шоколаднойз аливкой и мороженым 
 
PIE DE MANZANAS TIBIO 19  
Pie de manzanas tibio con helado a elección 
Warm Apple pie with ice cream 
Šiltas obuolių pyragas su ledais 
Теплый яблочный пирог с мороженым 
 
PANQUEQUES DE DULCE DE LECHE 18   
Panqueques de dulce de leche tibios con salsa de dulce de leche 
Warm dulce de leche pancakes with caramel sauce 
Šilti dulce de leche (pieno karamelės) blyneliai su karamelės padažu 
Теплые блинчики с молочной карамелью и карамельным соусом 
 
SELECCIÓN DE HELADOS 22   
Selección de helados a elección con frutas frescas y salsa de chocolate 
Selection of ice cream, fresh fruits and chocolate sauce 
Kelių rūšių ledai su šviežiais vaisiais ir šokolado padažu 
Ассорти из мороженого, свежих фруктов и шоколадного соуса 
 
FRUTILLAS CALIENTES A LA PIMIENTA 25   
Frutillas calientes a la pimienta con helado 
Warm strawberry with pepper and ice cream 
Šiltos braškės su pipirais ir ledais 
Теплая клубника с перцем и мороженым 
 
CREME BRULE 13 
Creme Brule 
Krem Brule 
Крем Брюле 
 
BOMBITA DE HELADOS 5 
A ball of ice crem (refreshing,strawwbery, chocolate or corbet) 
Rutuliukas ledų (gaivinančių, braškinių, šokoladinių arba šerbeto) 
Шарик мороженого (освежающий, клубники, шоколада или сорбет) 
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Nevartojantiems alkoholinių gėrimų 
Si no tomas alcohol  
If you do not drink alcohol 
Неупотребляющим алкогольные напитки 
 
Šviežiai spaustos sultys 200 ml  
Jugos frescos exprimidos 
Fresh squeezed juice 200 ml  
Свежевыжатые соки 200 ml  
 
Citrinų / Limón / Lemon / Лимонный 14 
Greipfrutų / Pomelo / Grapefruit / Грейпфрутовый 14 
Apelsinų / Naranja / Orange/ Апельсиновый 14 
Obuolių / Manzana / Apple / Яблочный 14 
Morkų / Zanahoria / Carrot / Морковный 14 
 
 
 

Bealkoholiniai kokteiliai  
Coctails sin alcohol 
Non - alkoholic cocktails 
Безалкогольные  коктейли 
 
 
Vaisių ir ledų / Frutas y helado /  12 
Fruits and ice cream / Фруктовый с мороженным 
Šokolado / Chokolate / Chocolate / Шоколадный 12 
Pieno / Leche / Milk / Молочный 12 
 
 
 

Sultys / Jugos / Juice / Соки 
 
 
Apelsinų / Naranja / Orange/ Апельсиновый 10 
Pomidorų / Tomate / Tomatoe / Томатный 10 
Ananasų / Pińa / Pinapple / Ананасовый 10 
Obuolių / Manzana / Apple / Яблочный 10 
Persikų / Duranzo / Peach / Персиковый 10 
Juodųjų serbentų / Grosella negra / Black currant / Чёрносмородиновый 10 
Multivitaminų / Tutifruti / Multifruit / Мультивитаминный 10 
Spanguolių / Arándano / Cranberry / Клюквенный 10 
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Gaivieji gėrimai  
Gaseosas 
Soft drinks 
Прохладительные напитки 
 
 
Coca Cola 6 
Coca Cola Light 6 
Sprite 6 
Fanta 6 
Schweppes tonikas / Schweppes tonic 6 
Schweppes Russchian 6 
Energetiniai gėrimai / Energy drink 16 
“Gubernijos” Gira / Квас„Gubernijos”  7 
 
 
 

Mineralinis vanduo 
Aqua mineral / Mineral water / 
Минеральная вода 
 
Boržomis / Borjomi 0,5 l 13 
San Pellegrino 0,25 l 10 
ACQUA PANNA 0,25 l 10 
San Pellegrino 0,75 l 20 
ACQUA PANNA 0,75 l 20 
  
 
 
Aperityvo? 
Mejor un aperitivo? 
Better an aperitif? 
 
 
Aperityvas 100 ml / Aperitivos 100 ml  / Aperitif 
100 ml / Аперитивы 100 ml 
 
 
Martini Bianco 10 
Martini Rosso 10 
Martini Extra Dry 10 
Martini Bitter 25 
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Paragaukite mūsų gėrimų, prieš pateikdami ir pateikę užsakymą 
Para beber antes o después de conocer nuestro menś 
Taste our drinks before and after you make an order 
Предлагаем попробовать наши напитки 
 
 
Alus pilstomas / Cerveza de barril / Draught beer / Разливное пиво 
 
Kalnapilis Grand 500 ml 11 
Kalnapilis Grand 300 ml 8 
 
Buteliuose / Botella / Bottle / Бутылочное пиво 
 
Corona 17 
Guiness tamsusis 330 ml / Guiness dark 330 ml 19 
 
Sidras / Sidra / Cider / Сидр 
 
Sun 14 
 
Tekila 50 ml / Tequila 50 ml / Bottle 50 ml / Текила 50 ml 
 
Sauza Silver 18 
Sauza Gold 18 
Sauza Hornitos 26 
 
Degtinė 50 ml / Vodka 50 ml / Водка 50 ml 
 
Grapa Nonino tradizione 20 
Finlandia 12 
Finlandia Crambery 12 
Sambuca 14 
Samanė 14 
Lietuviška Auksinė / Oro Lituano / Lithuanian 
Gold 8 
Stolichnaya 7 
Kremlyovskaya 12 
Stolichnaya Elit 38 
Grey Goose 30 
Beluga 31 
 
Džinas 50 ml / Gin 50 ml / Джин 50ml 
 
Bombey Sapphire 16 
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Romas 50 ml / Rum 50 ml / Ром 50 ml 
 
Bacardi (Black, Light, Limon)  15 
Malibu 15 
 
Brendis 50 ml / Brandy 50 ml / Бренди 50 ml 
 
Torres 5 YO 11 
Torres 10 YO 14 
Torres Fontenac 20 
Torres 20 YO 32 
Torres Jaime 1 60 
 
Viskis 50 ml / Whisky 50 ml / Виски 50 ml 
 
Famous Grouse 16 
Jack Daniel's Bourbo 24 
Jack Daniel's Single Barrel 34 
Tullamore Dew 18 
Tullamore 12 Y.O.  32 
Chivas Regal 36 
 
Likeris 50 ml / Liquer 50 ml / Ликёр 50 ml 
 
Carolans 21 
Drambuie / Drambuie 27 
Limoncello 19 
Grand marnier 22 
 
Moltas 50 ml / Single Malt 50 ml / Молт 50 ml 
 
Macallan 12 Y.O. Fine OAK 41 
Macallan 18 Y.O. Fine OAK 89 
 
Kalvadosas 50 ml / Calvados 50 ml / Кальвадос 50 ml 
 
Boullard VSOP 33 
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Konjakas 50 ml / Cognac 50 ml / Коньяк 50 ml 
 
Courvoisier VS 28 
Courvoisier VSOP 43 
Courvoisier XO 180 
Otard VS 28 
Otard VSOP 40 
Otard XO Gold 140 
Hennessy VSOP 45 
 
Trauktinė 50 ml / Kind of Brandy 50 ml / Настойка 50 ml 
 
Trejos Devynerios 8 
Starka 8 
Suktinis 13 
Artic & Melon 9 
Jagermeister 13 
Žalgiris / Zalgiris 43 
Xenta Absenta 28 
 
Armanjakas 50 ml / Armagnac 50 ml / Арманьяк 50 ml 
 
Janneau Grand VSOP 28 
 
Portveinas 50 ml / Oporto 50 ml / Портвейн 50 ml 
 
Cockburns Port 11 
Harveys Sherries 19 
 
 
 

 
Karšti gėrimai / Bebides Calientes / 
Hot Drinks /  
Горячие напитки 
 
 
Kava / Coffee / Кофе 8 
Kava Late / Coffee Late / Кофе  Late 9  
Kava Cappuccino / Coffee Cappucino / Кофе Cappuccino 9 
Kava su pienu / Coffe with milk / Кофе с молоком 9 
Airiška kava / Irish Coffee / Кофе по-ирландски 26 
El Gaucho kava / El Gaucho coffee / Кофе El Gaucho 15 
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Yerba Mate Cruz de Malta 7 
Tradicinė argentinietiška aromatizuota arbata 
Tradicional té aromatico Argentino 
Traditional Argentinian aromatic tea 
Традиционный аргентинский ароматизированный чай 
 
EARL GREY IMPERIALE 6 
Juodoji arbata / Té negro / Black tea / Чёрный чай 
 
SPECIAL JASMINE 10 
Žalioji arbata su jazminų žiedlapiais  
Té verde con jasmine 
Green tea with jasmine 
Зелёный чай с жасмином 
 
GUNPOWDER 6 
Žalioji arbata / Té verde / Green tea / Зелёный чай 
 
NOTTI IN TIBET 6 
Vaisinė arbata / Té afrutado  / Fruity tea / Фруктовый чай 
 
ROOIBOS 6 
Raudonoji arbata / Té rojo / Red tea / Красный чай 
 
 


